-

Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

Eléfizetési fir :

29-dik szam.
Julius 19-an. 1873.

Hirdetések felvétetnek :
Pest,

= lémmijliiilin

Tekinteclezs baratom uram.

Egész évre jan.—decz. 7 ft, 6 béra 3 ft 50 kr, és 3 héra 1 ft 75 kr

Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarosnal Kiad6-hivatal : Pest, baratok

tere, Athenaeum-épillet. Hirdetések dij.a:

NASCKITZ JAKAB,

Jozsef-tér 12-ik szam a. a hirdetéseket illeté kozonséges és pénzes levelek szin-

tén Naschitz J. irodajaba czimezendék. Bécshen, sajat féugynokséginkben Xarntner-
strasse 8.sz. |. em. (Kaschiitz Jakab fiok-tizletében.)

4 hasabos nonperaille sor 10. kr.

XXV. kotet.

hirdetményi irodajaban,

a viia ~fejallitason,
ot muszkanak olyan draga ktibil, kit in hordo-
zom oralanczon bolondsagnak, akora oltar, mim;

Lata mar maga engemet fehir czilinder legy kemencze, is van muszka czarnak egy da-

kalapban ? No hat az azir van, mer voltam Bicsbe.
»S ez rajtam draga foltl« mongya poéta. Ez a
kalap nekem kostai nyolczfezaz forintot. Igen;
de a mi alata van (no: nem- paréka, hanem tu-
domany,) az megiri nyolczsaaz miliomot.
Tyhd! mit latam, mit nem latam, azt in el
se nem tudok soha mondanyi. Mikor zember be-
lip rotundaba, kipzelje maganak tekintedezs ba-
ratom uram driasi egirfogot. milyenéi tisztelt
véalasztdink Liptobul export kereskedist (iznek
mesze foldre, is ezt a retenetezs nagy egirfogot
tele minden dragasagal, is aztan eben in vagyok
az egir, mig pedig templom egere, és ebul
a sok dragasagbul sémi sem az enyim. Is aztan
velem van hat kisaszonyomj meg a felesig, kik
szereimnek mindent megvényi. Szerencsire a
legkiseb pinz egy miliém. Ha akarom venyi egy
taplosipkat le kel tenyi a miliomot. Igaz, hogy
viszaanak belile Kkilenczszazkileuczvenkilencz-
ezer kilenczszazkilenczvenkilencz forintot. Van

rab voérés kobul, (az hiszem rubint) harom akos
pohara; abul iszik rostopsint minden regei, Osz-
tan van Dudley herczegaszonynak olyan gyé-
mantbdl, milyen nalunk csak Uvegezs zsiddnak
van, kivel ablakot bemetszi, — égisz szatyorral,
akorak, mind egy gubics. Van izs az uranak
husz ezer forint diurnuma minden napra. Anglu-
sok igy fizetik a kipvisel6ket! De hat mit vehe-
tem in felesigemnek, hat leAnyomnak abul a
forint huszonét krajczarbul?

Egyik kezembe kelet tartanom mindig kom-
paszt, hogy tugyam mere vitorlazok? Franya
geografia! Magyarorszag van Ausztria alat; no
azt tudom rigen; muszkaorszag van Francziaor-
szag melet, ez mar baj; Angliabul megyek In-
didba, Indiabul Algierba, onan Brazilidba, onan
Spanyolorszagba, megin Francziaorszagba: le-
kertulém Ausztralidba, felmegyek Svecziaba.
mig eczer aszt veszem iszre, hogy fold tulsé ol-
dalan kilyukadtam.
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Latam olyan orat, a ki nem csak ut. |ia_ilalnunk!« (Jo, hogy ot alnak azok a lionvidek !

rangoz, muzsikai, hanem clilbe megtérit, hat tal
itelt foltalal, is elmosogat.

Latam egy agyat csupa piros selyembul:
eben mig a bolh&k izs gallonirozott livreban is
keztyiben aufwartolnak. Sok pompas agy van
kialitasban: a ki aba lefekszik, aluszik, azt al-
mogya, hogy herczeg. Aztan vanak draga szal-
maszikek izs; a kire valaki ha lell, fizet egy
forintot; de mar azt nem almaban.

De csag biszke voltam, mikor meglatam
Kukinka baratom uvegkiallitasat. Ez finypontya
vilagtarlatnak. Elgondolnyi, hogy az a sok
Uveg valasztas eléti napon mind tele van boro-
vicskaval, is valasztas utani napon megin nincs
van bene borovicska! Bizonyitvak pedig igaz
magyar hazafisagunkat poharak talpaba bedn-
tot magyar huszasok, aranyok anno 1848-bul.
Lehet-i kegyeseb cselekedet, mint Boldogsagozs
Szlzrél bort lehdrpentenyi, is hazank czimerit
egy hatalmazs kortytyal felszabaditanyi ?

Hatvannigy magyar csizmadia koézul jury
altal hatvanket6 kapta preismedaljont, Belo-
bungsdekretet! In izs vadgyom tiszteletbeli csiz-
madia! Mig utoso keto izs kaptavolna; de egyik
suviczkolatlan kild6t be a varjut, masik még-
olydn nagyon Kkiczifrazta sarut, hogy csizma
sarkara ragasztota tukrot, talpara meg aplikalta
magnestit. Ezt megsokalta anglus, s irigysigbul
nem ata neki medalt. Pedig eredeti gondolat,
csizmasarkan niznyi meg zabrazatyat; aztan
mikor este nem talalnak meg zember labai ha-
zavezetd utat, talpan lev6 magnestiire biznya
magat.

A mi magyar bundakialilast ileti, égisz vi-
lag kozvfieminye az, hogy >mig izs bunda a
bundal« Esztend6re anglusok mind magyar
bundéat fognak viselnyi piaid helyet. De bizom
mig a csikoborozs izs kivivta am maganak aku-
lacs nevet.

Hat mig boraink? Francziakat majd meg-
eszi franya mirgikben, hogy borkostolo jury
jobnak talalta rozsamalit. mint a Chablyt. Ezutan

kitémve: azoktul kapta muszka respectust.)

Tobi orszagokrél nem izs irdemezs beszil-
nyi. Van, van nekik izs valami, de a mibul ne-
kink van vastag, abul van nekik vikony. Mink
kialitotuk bundat, francziak kialitotak csipkét.
Is ha égisz csipkekialitast mind felvene valaki,
se tartana olyan meleget, mint egy bunda. Ezt
montam aszonynak izs, kinek nagyon megteczete
egy csipkeoltozet, akit gy hinak »la hongroise.«
Szerencsire az ara tiz ezer forint. (Ez nem hon-
groise !)

Enil csag braziliai bogarak dragabak. Va-
nak csupa finyezs cserebogarakbul csinyalva
sclimuckok. harom bogar hetven forint. De ne
menyen azir senki Brazilidba, gydjon el hozam
Szilvasba, anyit adok neki finyes Scarabaeust,
meg czinczin bogarat, menyi csag kel, meg izs
kdszonom, ha leszedi farul.

Van Brazilidban mig egv furcsa, ruzsaszinu
so: nagy darab. Ez alkalmasint idezs so lesz,
(ha lehet keserd so.) Nem mertem megnyalni,
hat nem tudom bizonyosan.

Hanem; torok csaszar kincseit noegy se niz-
tem: mit rajta meglatok ? Neki se szabad hoza
nyulnyi nekem se; hat quittek vagyunk.

A lielet megniztem masina hazat. Mit?
Héaz ? Boulevard! Egy csizmam elszakat, mig
vigig mentem rajta. Mar in csak sok masinat la-
tam : Kavemasinat, czindmasinat, nyomtatoma-
sinat, varr6 masinat, beszild masinat, pecsenye
forgatdt; de it mig olyan masinak izs vanak, a
kikrél azt se tudom, micsoda? Szegin anglusok,
nimetek! hogy nekik ilyenekei izs kel bajos-
konvil

Utolyara, hogy Kkialitasi emliket vegyem
égisz familiamnak, elvitem Ukét Japanba. No
gyerekek, it most valaszatok magatoknak was
gut und theuer ist. Aztan vetem mindeniknek
e»y japam legyez6t; darabja 1000 braziliai
»rais< (20 reis— 1 krajczar.) Most Bicsben min-
den aszony, kisaszony ilyen bambusz legyez6-
vel jar. Lattuk Krach! Minden ember megal az

1 1 1 P . . .
mikor iszok, boros karafinara felragasztok cze 'stven krajczarnal az ajandikozasban.

dulat: 3>grand vin de svabhegy!?

Jovo levelembe maj megirom, micsoda ca-

Olyan nagyon megtetszetlink vilagkialita- ! s;som volt Laxenburgban spanyol kiralynival,

son, hogy egy muszka herczeg elragatatasal

’ s | \zabellaval. Eine wahre Greschichte.
kialtota fel: s-de mar el kel ezt az orsza@ot fo%- 1

alazatozs szolgéaja T. Z
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Tallérossy Nebulon értekezik
a, titu-latii-rarol.

No mar mi sziksig szegin kolozsvari pro-
fessorokat kifiguraznyi azfir, hogy 6'k maguk-
nak praetendaltak >nagysagos < titulust.

Nem az a nevetnyi vald, hanem az, hogy
van nagysagos tituluson alul mas titulus izs, s
szabad bene véalogatnyi.

Hat mi titulus competal nekem ?

»Tekintedezs 2« Az &d jure csak Kiralyi
tabla, meg viczispany czime.

»Nagy uram ?< Ez csak dukal toérék szul-
tannak.

»Nemzetes ur?< Sémi kozom >nemzet,isi-
gi« urakhoz. (

»Nemes ur?«En nem szavazok >nem«-mel
soha. Kutyab6rém izs elvesztetem.

»Ifju ur?« Kezdek nem lenyi valami husz
esztendd Ota.

»Tisztelt ur?« Ez gorombasag; azt teszi,
hajdan tiszteltek, ma mar nem.

»Vitézid« soha se nejn voltam. — »Uram!«
csak a felesigemnek vagyok — (ott se nagyon).

Latnyi valo, hogy valamenyi titulaturank
mind absurdus, csak ketd resonabilis, a »nagy-
sagos ur«, meg a »kende.

A nagysagos, mivel. »nagysaga« minden
embernek van; olyan a milyen; a »kende pedig
rovid, jol hangzik s van jo irtelme: kenni jo!

Mar most in nem [banok, hatarozéon el
orszaggyulis akar az egyiket; akar a masikat,
maragyunk egynil, akor -aztan kolosvari profe-
soroknak se nem lesz panaszukja.

_Date obolnm Pio Nono

Koldus intézet a »Magyar Allomé
Perzsely van benne kidugva harom;
Mind a haromba vess jambor Iélek,
S megald Lonkay szent Antal téged.

A kiallitas kitomott.honvédéi el6tt.

Ezeknek a honvédeknek még az agyut
is megmerném szavazni!

Urményi Miksa.

A nemzetkdzi jnry jelentése

fé6varosi latogatasarol.

Budapestnek a mint tapasztaltuk nincs parja,
mert tébb olyan nevl varosra nem akadtunk. Ahogy
megérkeztiink, két constabler allott elébiink, s azon-
nal bevitt a varoshdzra. Huszonnégy o6ra mulva ki-
sult, hogy ezt azért tévé, mert angliusoknak nézett
benniinket. A varoshaz téren angolos roastbeaffé por-
hanyultunk a forré napon: de onnan arnyékos fene-
ketlen portengerben vitorlaztunk ki az o6krok Wal-
halldjdba, hol neveinket a vendégkdnyvbe irattadk. Tn-
nen Kkivittek a sortvések Kébanydajara, hol azon ta
pasztalatra jutottunk, hogy Magyarorszagon az 6krok
utan a diszndk élik legjobb vildgukat. Miutan két po-
zsonyi mér6 legyet emlékul rank tukmaltak: elmen-
tink megbamulni Bindley master vizmedenezéit. Ez
azon bamulatramélté felfedezésre juttatott, hogy a
pestiek a Dunavizet nem szeretik frissiben innya, ha-
nem elébb megkelesztik a reservoirban, a mi canicula
idején igen biztos szer lehet hilés, tid6gyuladas ellen.
Este a Hungaridban magyarmérnokegyletvacsoral-
tunk, hol az uvegekbdl nem tokaji hanem toasztcsur-
géit. Mas kulonben jol mulattunk, bar Hevesi Lajos
Baedekere nélkil, s elteltink, mint a vizmedencze.

Au reservoire!

Mikor legnagyobb a rotyty, legkdzelebb a kisegit6 *
bizottsag, s ha a pesti pénzpiaczon nincsen pénz: van az
osztrdk nemzeti banknak, kisegit az minket ugy, hogy
ad elvben a rendesnél egy procenttel magasabb kamat-
labra kolcson, de tényleg még Ggy sem ad. igy mitenek
az osztrék findncz operateurok, magyaran sebmetszok.

A pesti kereskedelmi csarnok.

luCelyils a, clig_-u.e?

Dr. K6écz: Baratom”~Ede, ne légy te a politika
vagy nemzetgazdasdg tanara. Téged csak egy klik

6hajt: tizenkett6biil négyen ellened szavazunk, s csak
a klik read; érted, a klik.

Horn. Baratocskam Gyula.
vaz redm nyolez,

Ha tizenket6bul sza-
szavaz ellenem négy: akkor talan
még se nem a nyolez a klik. hanem a négy a klik.
V erstehst ?
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ZES”No-iEi~rsr.

— festi idgll. —

i. KESKENY utcza, — nyitott ablak. — 2 Ket;ﬁur :(_EZI __szer::f :hb .
Ott bizton szép lanykak laknak! - Z,i ggg?ny' one e'nr.1e ’
. L — Carrarai marvany kacsokj!
Az alafolyt fliggdny megett De illenék raiuk K
Sejtetik a gyongéd kezek. — Ve tlensic Tk a csoxe

3. S mig ablakan Mike s Muki

. . L . 4- ,Hah ! hisz ez egy mama s atyus!
Ugy kihajol d kibukik
gy Kinajol, majd KIbUKIK, (Sz6 a Muki.) No Mike, fucs!
S epedezve allnak lesben : Mily csalédas! (s6hajt Mike,)
Az irigy lepel follebben. y ) J ’

S hazédnak vissza izibe.
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5. S hogy masnap ilyenkdr ismét 6. Csak félvallrol veszik 6k azt:
. e o . .
Ott fehériik a ket Kis kéz- sTudjuk mar'« sismerlek szép maszk!»

— Alom-é ez vagy képréazat ?
Nézd, mi sz6ke szép abrazat!
Két lany néz ki ablakabdl, — Hat a barna! Erzek lazat,

Mint a virag a poharbol, A vér mind szivemre lazad

A fukar leplet féirantvan
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io. Néznek a vizavik bezzeg.

0. Sz6ke szépség meg a barna
Néz az égre, néz a falra, Van j6 dolga latcséveknek.
Hanem vilagért se nézne, S mig a szem félfegyverkezék:
A s.iv hddol; — fegyverletét.

Nem néz a két fiatalra.

12. S mig Muki mereng felhékon,

11. Nem oly kegyetlenek 6k se,
Az atellenes két nocske, Mike andaig lenn a foldon :
Hogy mig azok sebbel-lobbal: Egy pillantas nekik is jut,
Latnak bennik »csinos fiut.t

Ok at ne néznének loppal,
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13. Mikor jon a csendes alkony : 14. Oda at viszont sir flauta-
Zongora sz6l zeng6 hangQn. Billentyln schuberti nauta.
Bella ul a zongorahoz. i Mike flétaz; — jé6 Toth Kalman
Ella pedig a Bazarhoz. ; Versit Muki declamalvan.

15. igy élnek Arkadidban. m 16. Mig ott grande toilette késziil:
A mama sz6l csak ritkabban : Itt is van z6ldbe készlodés,
— »Gyermekek, késziljunk sietve. S els6 lépésnek, merészil, —
Visz atyus Margitszigetre!* Atréppen egy mély koszontés.

(Mostjon ajava.)
Don Pedré.
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lagytigM nré&k.

A tudés Danvin szerént
Majomnal kezdédik az ember.
Herezeg Schwarzenberg szerint
Baronal kezdédik az ember.

Melyknek van hat igaza?

A tudésnak? a herczegnek?
Avagy mindakettejuknek. —
Mar én meg nem mondhatom.

Amde kéaposztas Kolozsvar

Sok j6 egyetem-tanara

Lelt alkalmas kozvetit6t:

— Nagyséagos urnai kezdédik!

irnak is a miniszterre
»Legaladzatosb szolgaig

Hogy ne terheltessen 6ket
Megnagysagositani.

Mert el6szor: ezt a czimet
Boldognak-boldogtalannak
Dijtalan megadni szokjak,
Sussék hat 6 rajuk is. —

S mert méasodszor: ha nem hivnak
Nagysagos uraiméknak:

Vak se nézve ki bel6luk
Egyetemi professort. —

S mert harmadszor: a szamart
Hangja teszi, toll a pavat,

Az embert az 0ltozék,

S czim az egyetem-tanart;

Es a »nagysas« bélyeg nélkiil,
Még kulénb embernek tartjak
A tanarnal a pedellust,
Divatosb ruhéat ha olt. —

Hat konyérgnek a miniszter

0 excellentidjanal
Legalazatosb szolgai:

Hogy kegyelmeskednék &ket,
Legaldzatosb szolgait,
Megnagysagositani. — —

Oh uraim, ti nagyséagos,
Legalazatosabb szolgak,
Oh nagysagosurhatnamsag,
Serviliemus, lakajizmus,
Folfélé bok, lefelé gég,

Néta: Nem kel) ide tudomany,

A nagysagos ezim csupan.
Czimkoérsag, és kaszt-systémal
Hat a leveg6be van
Abban a bérezés hazéban,

Hol nincs ur, pér, és nincs magnas,
S minden ember csak negyedrész
Ember, mert mindenki firtli, —
Hat a leveg6ben van

Mindé pestises miasma?

S mindazt meglepi legottaa,

Ki e légkorbe belép?

Vagy kik innen oda mentek,

Ugy vitték magukban a jarvanyt?

H&at hol az emberméltésag,
Es o6nérzet bennetek?

A miveltség nem szerez
Megbecsultetést, csak a rang?
Es az a tudds szerénység,

S meghajlé telt buzaf6,

Mit minden gyerek-kdnyv példaz,
El6ttetek csak nevetség?

S a vilag, mely nem becsuli
A tudést, majd megbecsili

A nagysagos urakat?

Mit nektek Galileo,

Sokrates, mit Pythagoras!

— Egy se volt nagysagos ur.
S ha ti lennétek nagysagos:
Am ti legalabb nem vagytok
Se Sokrates se Pythagoras.
Vagy hogy venné ki maga;:
Tekintetes Cicero ur,

Nagy tekintetli Lykurgos.—
Shakespeare 6 nagymoltésaga. —
Nem ruat profanatio?

Adja meg miniszter ur,

Ne sajnalja azt a czimet!
Titulus sino vitulo,
Nagysagossag nagysag nélkil.
Rafér 6 kicsinységikre.
Szitsuk fel a mult kézépkort,
Minél avasb, annal jobb, mint
Hetvenhétszer melegitett
Kolozsvari kaposzta.

Te meg egyetemi polgar,
Hogyha nem tudsz colloqualni,
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Denegaltak koézzé Irnak,

S nem konyitsz a tudomanyhoz:
Tégy az egyszeri czigdnynyal:
Czimezd feljebb egy gradussal!
Kegyelmes ur a tanér,
Csalhatatlan Gr a dékan,
Szentséges szliz Maria.

A nosrector, s licitanda:

Leemima y&iifeayaro®.

Nem veszem én hasznat, hogy az érsekségre Szamassat
Oiy szaporan emelék, s6t bajomat nevelék,

A mire Rozsny6 vart s ami elbajolta Fehérvart,
Azt mért kapta Szepes— halla'ni kénnyezetes !

Az »Erdély« versgefoéjének

rugdaldzinany’ai

Ez a vilag méas mi volna,
Mint egy nyiives, boloiid gomba
Cseperedett egy toronyba,

Lelit ra meny 0I egy bomba,
Spuffl —becsap l pokolba
Nesze neked —bolond,‘gomba !

Ez a vilag mas mi volna

Okos dmével gondolva.

Mint egy oriasi bolha,[
Vaszonnép keblébe hordja,

S ennek a legény bolondja...
Boldog legény... boldog bolha....

Az ,Ustokos" eredeti okmanytara.

Eljegyzés-jelent6 a ,Székesfehérvarban”
Steiner Rozélia
Pépa,
Schiller Lipét,
Székesfeh énvar
JEGYESEK.

(Nem is tudtuk, hogy a péapat Steiner Rozalia-
nak hivjak, tehat asszonypapa, és hogy ez veszi ma-
ganak hazas tarsul Schillert.)

Laptulajdonos és felel6s szerkesztd Pest, 1878.

JOKAI MOR.

Stati6-utcza 80-ik szam alatt.

NYOM. AZ ,ATHENAEUM* NYOMD.

akaaa : (Athenaeum-o6pfilet.)

A pedellus nem lehet mas,
Mintcsak félséges ur isten.

Adja meg miniszter ar azt
A kis czimet szegényeknek.
Adjon hozza raadasul

Még jo vastag kutyabdrt,
Hadd legyenek nemesek!

Don Pedro.

Kapitanyi hirdetm ény.

Tapasztaltatvan, hogy szamtalan kovalygo kutya
a szolokban roppant karokat okoz: ezennel kézdu-
tomasr a juttatik, miszerint intézkedés tétetett, hogy
az efféle a szollokben talalt kutjak az 1872 évi va-
dasz térvény 16-ik 8-anak rendeleté szerint meg se m-
mitessenek, s miszerint erdd- és szollo csészok
kik egyidejlleg l6fegyverrel latattak el, utasitva 16-
nek, a torvény fentebbi rendeletét kivétel és kémé-
let nélkul végrehajtani.

G. J. Sopron varosi kapitany.

Kalomista loyolizmus.

A debreczeni tanarikar egy része diuhong arra
az emberre, ki 6szinte volt szemilkkbe mondani gyen-
géiket. »Halatlanl« sirnak a krokodilusok; hat azért
tanitottunk egykor, hogy most ellenink forduljl« —
Hanem hat Voltairet nem neveznék halatlannak, a
miért azon jezsuitdk ostora lett, a kik nevelték ?

Ki is volt Tiuodi Sebestyén ?

Tanéar. Na Misi, mondd meg nekeni, ki volt
Tinédi Sebestyén?

Misi. (hebegve) Tin—Tin6-Tinédi — — az
utols6 magyar — — az ut—uté — —

(Egy fi a hata megett — slgva:) Az utolsé
magyar trobadur.
Misi (lelkesen) Tinddi volt az utolsé magyar |

dromedar!

Hirdetések felvétetnek :

Rajzolja
NASCHITZ JAKAB. .
hirdetményi irodajaban, PESt, J6zsef- JANKO.
tér 12. szam alatt.., Metszi :
iB Béesben Kirntner-strasse 8. sram PO I LAK.

l= emelet.



Mindenkinek kilonos figyelmébe ajanltatatik a Dr. FORTY-féle atalanos

SEB-TAPASZ,

I mely rendkivili gyoégyereje, elvalaszté érleld s fajdalmat csilla*
| pité hatésa altal leggyorsabb, legbiztosb s egyszersmind gyoke-
I rés gyo6gyulast eszkdzol kuldnnem( bajokban. — Ily bajok a
| torokgyuladas, légcs6-hurut, b 6 r k é s-bamasag, hartyasgyik
{ (Croup, angina) mindennemd megsértések, harapas, szluras, vagas
vagy égés altal tdmadhaté sebek, megforrazasok, darazs- vagy
| méhszurasok, konok-fekélyek, zlUzatok (contusiék) — meglepd
1 gyors fajdalomcsillapitassal — rogzoétt daganatok, gimdk, talyo-
m gok, pokolvar (carbunculus pustula, maligna), megkeményedések,
| genyedések, vérkelések, minden mirigybetegségek, gorvélyes fe-
| kélyek, fagydaganat, ujjféreg, kéromméreg, vadhus, tagszivacs,
i csontszu, kificzamitds és megrandulasok, helyi csiz ; tovadbba a
| szulés utani labfelfakadasok, és sebek, fajés fekélyzett vagy mar
j genyes n6i mell. Sok n6 mar csirdban volt emléraktol, a kilon-
ben elkerulhetlen életveszélyes sebészi mitétnek mell6zésével
— egyedul ezen jeles sebtapasz hasznélata altal menekilt meg.
Végre a testbe teljesen bemélyedt barminem( szélka vagy
daréazs és mébfulankja csupan ezen tapasznak rovid idei haszna-
lata folytan annyira el6tlinik, hogy azutan a testbél kézénsége-
sen szabad kézzel, sebészi m(itét és fajdalom nélkul konnyen
kihuzhat6, mire a seb gydgyuldsa nem sokara bekévetkezik.
Ezen megbecsiulhetlen gydgyszer, melynek jelessége leghi-
telesebb egyének szamos s kilonés kivanatra barmikor felmutat-
haté bizonyitvanyai altal mar régen a legfényesebben elismerte-
tett — rendkivli, slegktlénnemiibb esetekben megprébalt hata-
sanal és feltling sikerdus eredményeinél fogva, melyek hasznalata
altal még elavult bajokban is eléretnek, j6l megalapitott és el-
terjedett hirét kétségbevonhatianul igazolja. 4550 (1—6)
Egy csomag ara 50 kr., nagyobb csomagé 1 frt hasznalati
utasitassal egyutt, postan kildve 10 krral tébb. — Egy frtnyi
csomagnal kisebb szallitmany nem teljesittetik.
Kozponti kildeményezé raktar Pesten: TOROK JO-
ZSEF gyoégyszerész urnai kiraly-utcza 7-ik szdm alatt. — Becs-
ben Pleban F. Xav. gy6gysz. urnai a régi tabori gyogyszertar-
ban, Istvantér 1-s6 szam — Dr GirtlerF. gydgyszerész, Freiung
7-ik szam — Wisinger F. az arany sashoz czimzett gyégytara-
han, Karnthnerring, J8. szam. — Pragaban Furst J. — Grécz-
ban : Dr. Grablowitz V.-nal.
Tovabba kaphat6 Pesten : Jezovits M. udvari gysztara-
; ban, a Lipdtvarosban, harom korona- és marokkoi utcza sarkan,
i Formagyi F. gydgysz. 3 korona utcza 26. sz. — Dr. Wagner 1).
| ur a »szent haromsaghoz* czimzett varosi gysztaraban a varos-
| haz-téren. — Emresz K. a véaczi-utczdban az »Arany oroszlan-

hoz* és ugyanannal uri-utczdban a »két matrézhoz* czimzettizle-
tében. — Kuhn J. M- a Jézsef-téren 12. sz. Etel J- N. haltér.—Bu-
dan : Telkesy J. k. udv. gydgysz. a Krisztinav. — WHascbek E
gsbg>Bz.Tabanban (Raczvaros). — Eiszdorfer G- gyogysz. f6-!
utcza. Rosenberg S. dohany tézsdéjében a csaszar-furdében —j
Aradon Szarka J -nal. — B.-Ujfalun : Vass Jené. — B.-Csaban:
Biener B. — Debreczenben : dr. Réthschnek V. E. és Tamassy K.
gysz. — D.-Foldvaron : Nadhera P. — Egerben: Piank Gy.
Sehuttag J. és Kollner Lér. gysz. — Eperjesen : Isépy Gy. — Er-
seknjvarott: Conlegner J. — Esztergomban: Kégl L. — Gyon-
gyoson : Mersits J. — Gy6rott : Lehner F. — Hajéson: Faltér J.
postamester urndi. — H.-M.-Vasarhelyt: WolfY. — H.-Sz»bosz-
16n: Beszédes J. — Hnsztou Sclimidt K. -- Jaszberényben Tesch-
ler E. — Kassan: Koregtké A , Wandraschek K. gy6gysz. Megay
G. és Heged(is L. — Késmarkon : Genersisch C. A. gysz. — Ko-

maromban: Grétschl Zs. — K.-Mfl(tardson: JungK. — Lévan:
Boleman Ede.— Makén: WeilM, — Miskolczon: Dr.Csatliy Szabo
j. _ M.-Szigeten : Héder L. — N.-Kanizsan : Wajdits J. —

Szombaton : Pantotsek R. — N.-Véaradon : Huzella M. — Nyir-
bathoron : Sztruhar J. — Nyiregyh&zan : Kovacs S. — Pakson :
Malatinszky S. — Pécsett : Sipocz J. — Pozsonyban Pisztéry
B. — Rimaszombatban : Hamaliar K. — Rozsnyén : Dr. Pésch
J. és Hirscli J. N. — Suimegen : Stamborszky L. — Szatbméron:
Bossin J. — Sz -Fehérvarott: Braun J. és Dieballa Gy. — Szom-
bathelyen : Pillich F. — Temesvarott: Pecher J. E. és Quiri-
nyi A. gysz. — Técson : Agoston Gy. — T.-Ujlakon : Roykéd G.
— Tokajban : Dr. Juhasz P. — Ungvarott: Okolicsny J. és Lam
Sandor és Peltsarszky A. gydgysz. — Veszprémben: Ferenczy
K. — Z&grébban: Mitlbach Zs. — Zirczen : Tejfel J.

Erdélyorszag. Kolozsvarott: Binder K. gydgysz. —
Brasson : Fabick F, és Gyertyanffy J. és fiainal. — Hatszegen :
Matéfy B. gyoégysz. — Magyar-Laposon: Brener P. gydgysz.
M.-Véasarhelyt: Bucher M. — Szaszvaros : Rekert E. K. gysz.
Féraktar : Moldvaorszagban Jassiban Czenkly J. és Ortyuski
E. gyogysz. uraknal.

A t. ez. gyogyszerész és kereskedj urak, kik raktart elval
lalni hajlandék lennének, felsrolittatnak, miszerint e részbeni
ajanlataikat ezen gyogyszer készitsjghez FORTY LASZLOHOZ
czimezve : Budara (Raczvaros, féuteza, .590. szam) bekdildeni szi-
veskedjenek, ki megrendeléseket is pontosan teljesit.

Vidéki bérmentes levelek altali megrendelések az
arnak készpénzbeni bekildése vagy postai utalvany, vagy utan-
vét mellett tistént és legpontosabban téljesittetnek.

IBOCIK: IST V A IT gépgyara

Pesten, soroksari-uteza 20. szam,

ajanlja készletben levd
hordozhaté cséplégépeit tisztité és zsakolo szerkezettel, hozzatartozé 6 lderejo,
erGs szerkezet(i, hordozhat6, kénnyd jaratud jarganyait,
tovabba

lentim  i-féle és

PB

1

£OPG6,1

2,3,4 lderdre jarganyayal egyutt szeleid- és szoro-rozstait-

Kulinboz6 ekéi!, vet6- és aratégépeit szénagyujtdit, borondit, szecskavagdgépeit, kéz- vagy 16erd utan. répavagoit, kukoriczamor-
zsol6it, minden nagysagu z(zégépeit, olaj- és lip6rtd-sajtbit, s66rldit ; valamint

mozdonyait
cseplogeppel s korflirészszel, fekvo gozgepeit kazannal egyiitt;

OriGrmalmait 16- és gbzerdre tisztitéval vagy a nélkul, valamint minden nagysagu vizszivattylit
(jyartmanyai szilardsaga- és czélszertiségeért kezeskedik.



Pest uri-utcza 4-dik szam.

vy © |14
legnjaf>t> selymek, divatkelm ék,
valamint
férfi és néiplaidek,
kaphatok
S
divatkereskedésében uri-utcza 4-dik sz. Pesten,
Mintak, valamint arjegyzékkel egyltt vidékre bérmentve és ingyen kildetnek.
IWT 30 ir?on felali megrepdelésekn_él, a bémul_atos olcsé aron Kivil még 5oi° Ievon_atik.
WIT NGi ruhak legtjabb divat szerint, leggyorsabban és legjutanyo-
sabban elkészulnek!
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Erii Karoly,

fodrasz és hajmuvész Pesten.
Granatos- és hatvani-utcza sarkan 1. sz.
Ajanlja a nagyérdeml kozonségnek

ujanon megnyitott

odrasz ®@term et

a legdivatosabb
es irLind.en.rLein.TO.

hajmunkakkal és mifonasokkal
a legolcs6bb arakon.

1Megrendelések mindennem( ll»jékekre a legrévidebb
id6 alatt eszkozoltetnek.
Készletben vannak mindennem({ fonadék és cliig-
1Ol 5 forinttdl félebb.

Hajfurtok

Hajélselslsel

és eliiguonok kikdélcsénoztetnek.

A t. holgyek kényelmére a bemenet a hatvani ntczaban
is van.

Régipénzek- s asvany-gyUjtemenyek
3 irttél kezdve folfelé

hasznalhatdk; valamint vélogatott ékszer-targyak,
6- ésujdivatuak minden arban kaphaték az

érem-, asvany- és régiségtargyak
irodajaban, a rfjri Lloydlpuletben.

Pressburger Vilmos

legolcsdbb és legnagyobb
ruharaktara Magyarorszagban
kiraly-utcza 18. szam, Jalics-féle hazban
ajanlja disan berendezett raktarat mindennemd uri-ruhdkban,

melyek a legdivatosabb szévetekbdl elkészitvék, és legljabb sza-
basnak, még eddig nem hallott olcsé arakért:

Tavaszi 61tonyok 12 irtt6l 30 irtig-
Felolték 7 » 20 »
Tavaszi v. 6szi kabatok 6 » 15 »
Salon-6ltonydk 20 » 35 »
Jaquet- vagy kabatok 8 » 25 »
Frakkok v.salonkabatok14 » 30 »
Nadragok 3 » 10 »
Mellények 2 » 6 »
Halékontosok 8 » 16
Gyermekoltozetek 3 x 10
Uti-kdpenyek 13 » 25
Vadaszkabatok 5 » 12 »

Mérték utani megrendelések 12 o6ra
alatt elkészittetnek; a vidékréli megrendelések
leggyorsabban elintéztetnek.

Ezenkivil nagy valasztékban min-
dennem( poszto6- és gyapot-arukat gyari arakert
tartok.
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X A legbiztosabb és legkellemesebb szer
H valtélaz ellen,

Skuléndsen gyermekeknél, kik a keserl Chinint maské p,
A hevenni nem képesek, a

| Ginncddak g

£ Chinln-czukor jj

Rozsnay >1. gyo6gyszerészt§l Zomban Tolnamegyében,
"melyeket a magyar orvosok és természetvizsgdlok nagy-j»

gyllése
))2 Fiomeét) an
X palyaclijjal koszoruzott.
Kaphat6é vagy megrendelheté a birodalom minden
TAjoliirii gyogyszertaraban.
A hamisitasoktdl évakodni kell! ifcj n

X Mindenki csak a Rozsnyay Jl.-féle palyakoszorn-»
Xzo0tt készitményt kérje és fogadja el. 4552 1— 35
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Dr. Leitner

0 év éa finnallé

rendelési-intézetében

kiulon szobakkal n6k és urak szaméara Pesten, 3 dob-utcza 14.
szam. Titkos, s6t idllt betegségeket, tehetetlenséget stricturakat.
folyast a néknél s bérbajokat, riiht 2 6ra alatt levelileg is, bizto-
san. alaposan és gyorsan gydgyit anélkul, hogy a beteg hivata-
sadban akadalyozva volna és csak bevégzett s sikerillt gyoégyitas
utan fogad el tiszteletdijat, a mi szamos, barki altal betekintheté
halairatokkal bebizonyittatva, a szenveddk érdekében nem hoz-
haté elég gyakran nyilvanossagra, Betegek lakasaban is folfoga-
dasra taldlnak. Rendel naponkint reggeli 8 6raig és d. u. 1— 5-ig.

W F Elet-ital,
kitdné liftziszer

valté- és mocsarlaz, bél- és gyomorgéres, epeinger, hanyas,
betegség, vizletszorulads, almatlansag, stb. ellen.

Ara egy, negy Uvegnek 66 kr., kisebb 50 kr.

gf SOs-borszesz

mint haziszer

Mr. William (Lee utasitdsa szerint. Gyors hatast eszkozol:
Rheuma, csuz, szaggatas, fagyas, iog, fej- és fiilfajdalmak, szemgyulla-
das, rakfekély, bénulasok stb. stb. ellen ; st fogtiszti to szeriil is igen
zjanlhat6, mennyiben a fogak fényét elGsegiti, a foghust erosbiti, és
a szaj tiszta szagtalan izt nyer a szesz elparolgasa utan.

Ara egy nagy vegnek 80 kr.. kisebb 40 kr.

Hasznéalati utasitdas magyar vagy német nyelven, jelenté-
keny orvosi s egyéb elismeré bizonyitvanyokkal, valamint bizo-
manyosaink névsoraval, minden lGveghez mellékeltetik.

BRAZAY KALMAN.

Gyari iroda és kézponti f6i aktftr: Pest, orszagut 2fi. sz.

tengeri





